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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2019/...

ze dne ...,

kterou se méni smérnice 2009/73/ES o spolecnych pravidlech

pro vnitini trh se zemnim plynem

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 194 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru!,

s ohledem na stanovisko Vyboru regionii?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

! UK. vest. C 262, 25.7.2018, s. 64.

2 Ud. vest. C 361, 5.10.2018, s. 72.

3 Postoj Evropského parlamentu ze dne 4. dubna 2019 (dosud nezveiejnéno v Ufednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne ....
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vzhledem k témto divodum:

(1

2)

Ugelem vnitiniho trhu se zemnim plynem, ktery se v Unii postupn& vytvaii od roku 1999,
je nabidnout vS§em kone¢nym zakazniktim v Unii, at’ uz se jedna o ob¢any nebo podniky,
skute¢nou moznost vybéru, poskytnout nové obchodni ptilezitosti, spravedlivé podminky
hospodarské soutéze, konkurenceschopné ceny, efektivni investi¢ni pobidky a vyssi

standard sluzeb a pfispét k bezpecnosti a udrzitelnosti dodavek.

K vytvoteni vnitiniho trhu se zemnim plynem vyznamné¢ piispely smérnice Evropského

parlamentu a Rady 2003/55/ES' a 2009/73/ES>.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/55/ES ze dne 26. ¢ervna 2003 o spolecnych
pravidlech pro vnitini trh se zemnim plynem (Ud. vest. L 176, 15.7.2003, s. 57).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/73/ES ze dne 13. Cervence 2009

o spole¢nych pravidlech pro vnitini trh se zemnim plynem a o zruSeni smérnice 2003/55/ES
(Ud. vest. L 211, 14.8.2009, s. 94).
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3)

(4)

Cilem této smérnice je vyresit pfekazky dokon€eni vnitiniho trhu se zemnim plynem, které
plynou z neuplatiiovani trznich pravidel Unie na dalkové ptepravni plynovody vedouci

do tietich zemi a z nich. Zmény zavadéné touto smérnici usiluji o to, aby pravidla, ktera
jsou pouzitelnd na dalkové prepravni plynovody mezi dvéma ¢i nékolika ¢lenskymi staty,
platila v rdmci Unie i pro dalkové ptepravni plynovody vedouci do tfetich zemi a z nich.
Zajisti se tak soulad pravniho ramce v Unii a soucasné se zamezi narusovani hospodaiské
soutéze na vnitfnim energetickém trhu Unie a negativnim dopadiim na bezpec¢nost
dodavek. Zaroven se posili transparentnost a poskytne se pravni jistota i€astnikiim trhu,
zejména investoram do infrastruktury pro zemni plyn a uzivateliim soustav, pokud jde

o pouzitelny pravni rezim.

Vzhledem k absenci zvlastnich pravidel Unie pro dalkové ptepravni plynovody vedouci
do tfetich zemi a z nich pted datem vstupu této smérnice v platnost by mély mit ¢lenské
staty moznost udélovat vyjimky z n¢kterych ustanoveni smérnice 2009/73/ES dalkovym
prepravnim plynovodim, které jsou pfede dnem vstupu smérnice v platnost dokonceny.
Pro dalkové ptepravni plynovody vedouci do tfetich zemi a z nich by mélo byt upraveno

ptislusné datum pro pouziti modelt odd€leni jinych nez oddéleni vlastnictvi.
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)

(6)

()

(8)

Plynovod pfipojujici projekt na vyrobu (t¢Zbu) ropy nebo plynu ve tieti zemi ke
zpracovatelskému zavodu nebo konecnému ptistavnimu terminélu ve clenském staté by
m¢él byt povazovan za soucast tézebni plynovodni sité. Plynovod pfipojujici projekt

na vyrobu (t€zbu) ropy nebo plynu v ¢lenském staté ke zpracovatelskému zdvodu nebo
kone¢nému pfistavnimu termindlu ve tfeti zemi by nemél byt pro ucely této smérnice
povazovan za soucast tézebni plynovodni sité, nebot’ je nepravdépodobné, ze by tyto

plynovody mély vyrazny dopad na vnitini trh s energii.

Provozovatelé ptepravni soustavy by méli mit moznost uzavirat s provozovateli piepravni
soustavy nebo jinymi subjekty ve tietich zemich technické dohody o otazkach tykajicich se
provozovani a propojeni piepravnich soustav pod podminkou, ze je obsah téchto dohod

slucitelny s pravem Unie.

Technické dohody o provozovani dalkovych piepravnich plynovoda uzaviené mezi
provozovateli pfepravni soustavy nebo jinymi subjekty by mély zistat v platnosti, pokud
jsou v souladu s pravem Unie a piislusnymi rozhodnutimi vnitrostatniho regula¢niho

organu.

Pokud tyto technické dohody existuji, uzavieni mezindrodni dohody mezi ¢lenskym statem
a tfeti zemi nebo dohody mezi Unii a tfeti zemi ohledné provozovani dotéené¢ho dalkového

ptepravniho plynovodu neni podle této smérnice vyZadovano.
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9) Pouzitelnost smérnice 2009/73/ES na dalkové ptepravni plynovody vedouci do tietich
zemi a z nich zUstava omezena na uzemi Clenskych stat. V ptipadé podmotskych
dalkovych ptfepravnich plynovodii by smérnice 2009/73/ES méla byt pouzitelna
v teritorialnim mofti ¢lenského statu, v némz se nachazi prvni propojovaci bod se siti

Clenskych statt.

(10) Me¢lo by byt mozné, aby stavajici dohody uzaviené mezi ¢lenskym statem a tieti zemi,
které se tykaji provozovani dalkovych ptepravnich plynovodi, byly v souladu s touto

smérnici ponechdny v platnosti.

(11) Pokud jde o dohody nebo ¢asti dohod se tietimi zemémi, které mohou mit dopad
na spole¢né pravidla Unie, mél by byt stanoven koherentni a transparentni postup, kterym
by se ¢lenskému statu na zaklade¢ jeho zadosti udélilo opravnéni zménit, prodlouzit,
upravit, obnovit nebo uzavtit dohodu se tieti zemi o provozovani dalkového piepravniho
plynovodu nebo tézebni plynovodni sit€¢ mezi danym Clenskym statem a tfeti zemi. Tento
postup by nem¢él zpozdit provadéni této smérnice, nemélo by jim byt dotéeno rozdéleni

pravomoci mezi Unii a €lenské staty a mé¢l by se uplatiiovat na stavajici a nové dohody.

(12) Je-li ziejmé, Ze predmét dohody spada castecné do pravomoci Unie a ¢astecné
do pravomoci ¢lenského statu, je nezbytné zajistit mezi timto ¢lenskym stdtem a organy

Unie uzkou spolupraci.
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(13)

(14)

Nafiizeni Komise (EU) 2015/7031, nafizeni Komise (EU) 2017/4592, rozhodnuti Komise
2012/490/EU3, jakoz i kapitoly III, V, VI a IX a ¢lanek 28 nafizeni Komise (EU)
2017/460* se vztahuji na vstupni body ze tfetich zemi a vystupni body do tfetich zemi

s vyhradou piislusnych rozhodnuti pfislusného vnitrostatniho regula¢niho organu, zatimco
nafizeni Komise (EU) ¢. 312/2014° se vztahuje vyluéné na vyrovnavaci zony v ramci

hranic Unie.

Za ucelem piijeti rozhodnuti, jimiz se ¢lenskému statu udéluje nebo odmitd udéleni
opravnéni zménit, prodlouzit, upravit, obnovit nebo uzaviit dohodu se tieti zemi, by mély
byt Komisi svéteny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany

v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 182/20116,

Natizeni Komise (EU) 2015/703 ze dne 30. dubna 2015, kterym se stanovi kodex sité pro
pravidla tykajici se interoperability a pfedavani udaji (Ud. vest. L 113, 1.5.2015, s. 13)
Natizeni Komise (EU) 2017/459 ze dne 16. biezna 2017, kterym se zavadi kodex sité pro
mechanismy pfidélovani kapacity v plynarenskych piepravnich soustavach a kterym se
zruduje natizeni (EU) ¢. 984/2013 (Ud. vest. L 72, 17.3.2017, s. 1).

Rozhodnuti Komise 2012/490/EU ze dne 24. srpna 2012, kterym se méni ptiloha I
rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 715/2009 o podminkach pfistupu

k plynarenskym prepravnim soustavam (Ud. vest. L 72, 17.3.2017, s. 29).

Natizeni Komise (EU) 2017/460 ze dne 16. biezna 2017, kterym se zavadi kodex sité
harmonizovanych struktur piepravnich sazeb pro zemni plyn (Ud. vest. L 72, 17.3.2017,

s. 29).

Natizeni Komise (EU) €. 312/2014 ze dne 26. bfezna 2014, kterym se stanovi kodex sité pro
vyrovnavani plynu v pepravnich sitich (Ud. vest. L 91, 27.3.2014, s. 15).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecné zasady zplisobu, jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pfi vykonu
provadécich pravomoci (Ud. vest. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX%3A32015R0703
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX%3A32015R0703
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?qid=1503060564207&uri=CELEX%3A32017R0459
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?qid=1503060564207&uri=CELEX%3A32017R0459
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?qid=1503060564207&uri=CELEX%3A32017R0459
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/cs/ALL/?uri=CELEX%3A32012D0490
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/cs/ALL/?uri=CELEX%3A32012D0490
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/cs/ALL/?uri=CELEX%3A32012D0490
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX%3A32017R0460
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX%3A32017R0460
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX%3A32017R0460
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=celex%3A32014R0312
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=celex%3A32014R0312

(15)

(16)

(17)

Jelikoz cile této smérnice, a sice vytvoreni konzistentniho pravniho ramce v Unii

a souc¢asné¢ho zamezeni naruSovani hospodaiské soutéze na vnitinim energetickém trhu
Unie, nemtize byt dosazeno uspokojivé ¢lenskymi staty, ale spise jej, z divodu jeho
rozsahu ¢i ucinkt, mize byt Iépe dosazeno na urovni Unie, miize Unie pfijmout opatieni
v souladu se zasadou subsidiarity podle ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se
zéasadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku neptekracuje tato smernice ramec

toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

Clenské staty se v souladu se Spoleénym politickym prohlasenim ¢lenskych stati a Komise
ze dne 28. z4f 2011 o informativnich dokumentech! zavazaly, Ze v odiivodnénych
ptipadech doplni ozndmeni o opatfenich piijatych za ucelem provedeni smérnice ve
vnitrostdtnim pravu o jeden ¢i vice dokumentt s informacemi o vztahu mezi jednotlivymi
slozkami smérnice a ptisluSnymi ¢astmi vnitrostatnich néastrojl piijatych za ucelem
provedeni smérnice ve vnitrostatnim pravu. V ptipad¢ této smérnice povazuje normotvirce

predlozeni téchto dokumentt za odivodnéné.

Smérnice 2009/73/ES by proto méla byt odpovidajicim zplisobem zménéna,

PRIJALY TUTO SMERNICTI:

Uk vest. C 369, 17.12.2011, s. 14.
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Clanek 1
Zmény smérnice 2009/73/ES

Smérnice 2009/73/ES se méni takto:
1) V ¢lanku 2 se bod 17 nahrazuje timto:

»17. ,propojovacim vedenim* dalkovy pfepravni plynovod, ktery piekracuje nebo
ptresahuje hranice mezi ¢lenskymi staty za G¢elem propojeni vnitrostatni prepravni
soustavy téchto ¢lenskych statii, nebo dalkovy prepravni plynovod mezi ¢lenskym
statem a tieti zemi az po Gizemi Clenskych stath nebo teritoridlni mote tohoto

¢lenského statu;*;
2) Clanek 9 se méni takto:
a) v odstavci 8 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,»3. Pokud ke dni 3. zari 2009 patiila ptislusna piepravni soustava vertikalné
integrovanému podniku, muze se ¢lensky stat rozhodnout nepouzit odstavec 1.
V ptipadé¢ ¢asti prepravni soustavy propojujici ¢lensky stat se tfeti zemi mezi
hranicemi tohoto ¢lenského statu a prvnim pfipojovacim bodem k siti tohoto
¢lenského statu, pokud piislusna pfepravni soustava patii ke dni ... [datum
vstupu této pozménujici smérnice v platnost] vertikalné integrovanému

podniku, mize se ¢lensky stat rozhodnout nepouzit odstavec 1.;
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b)  odstavec 9 se nahrazuje timto:

9.

Pokud ke dni 3. zati 2009 patftila prislusna ptepravni soustava vertikalné
integrovanému podniku a jsou zavedena opatieni, ktera zarucuji ucinnéjsi
nezavislost provozovatele piepravni soustavy nez ustanoveni kapitoly IV,

muze se Clensky stat rozhodnout nepouzit odstavec 1 tohoto ¢lanku.

V ptipadé¢ ¢asti prepravni soustavy propojujici ¢lensky stat se tieti zemi mezi
hranicemi tohoto ¢lenského statu a prvnim pfipojovacim bodem k siti tohoto
Clenského statu, pokud ptislusnd prepravni soustava patii ke dni ... [datum
vstupu této pozménujici smérnice v platnost] vertikalné integrovanému
podniku a jsou zavedena opatieni, kterd zarucuji uc¢innéjsi nezavislost
provozovatele pfepravni soustavy nez ustanoveni kapitoly IV, mlize se ¢lensky

stat rozhodnout nepouzit odstavec 1 tohoto ¢lanku.*
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3) V ¢lanku 14 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,»1. Pokud ke dni 3. zati 2009 pattila ptislusna ptepravni soustava vertikalné
integrovanému podniku, mtize se ¢lensky stat rozhodnout nepouzit ¢l. 9 odst. 1

a urcit na navrh vlastnika pfepravni soustavy nezavislého provozovatele soustavy.

V ptipadé¢ casti ptepravni soustavy propojujici ¢lensky stat se tieti zemi mezi
hranicemi tohoto ¢lenského statu a prvnim pfipojovacim bodem k siti tohoto
¢lenského statu, pokud ptislusnd prepravni soustava patii ke dni ...[datum vstupu této
pozménujici smérnice v platnost] vertikalné integrovanému podniku, mtize se
Clensky stat rozhodnout nepouzit ¢l. 9 odst. 1 a urcit na navrh vlastnika ptepravni

soustavy nezavislého provozovatele soustavy.

Urceni nezéavislého provozovatele soustavy podléha schvaleni Komisi.*
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4) V ¢lanku 34 se odstavec 4 nahrazuje timto:

»4. 'V ptipadé preshrani¢nich sporil se pouzije postup pro feseni spord toho ¢lenského
statu, do jehoz jurisdikce spada tézebni plynovodni sit’, ktera odmita ptistup. Pokud
v preshrani¢nich sporech dotcena sit’ spada do plisobnosti vice ¢lenskych stati, tyto
staty se vzdjemné konzultuji s cilem zajistit jednotné uplatiiovani této smérnice.
Jestlize t€Zebni plynovodni sit’ zacind ve tfeti zemi a piipojuje se k siti alespon
jednoho c¢lenského statu, dotCené Clenské staty se vzajemné konzultuji a Clensky stat,
v némz se nachazi prvni vstupni bod do sité ¢lenskych statl, konzultuje dotéenou
tieti zemi, v niz t€Zebni plynovodni sit’ zacind, s cilem zajistit v ptipad¢ dotené site

jednotné uplatiiovani této smérnice na izemi Clenskych stata.*;
5) Clanek 36 se méni takto:
a) v odstavci 1 se pismeno e) nahrazuje timto:

»€) Vvyjimka nesmi byt na ijmu hospodarské soutézi na relevantnich trzich, u nichz
se ocekava, ze budou investici dotceny, efektivnimu fungovani unijniho
vnitiniho trhu se zemnim plynem, G¢innému fungovani dotéenych

regulovanych soustav nebo bezpec¢nosti dodavek zemniho plynu v Unii.*;
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b)  odstavec 3 se nahrazuje timto:

3.

Regulacni organ uvedeny v kapitole VIII mtize v jednotlivych piipadech

rozhodnout o vyjimkéach uvedenych v odstavcich 1 a 2.

Pted pfijetim rozhodnuti o vyjimce konzultuje vnitrostatni regulacni organ

nebo piipadné jiny piislusny organ clenského statu:

a)  vnitrostatni regulacni organy Clenskych statd, u jejichz trhii se ocekava,

ze budou novou infrastrukturou dotceny; a

b)  pfisluSné orgdny tietich zemi, v nichZ je pfislus$na infrastruktura
ptipojena k siti Unie spadajici do jurisdikce ¢lenského statu a zac¢ina nebo

kondi ve tfeti zemi nebo v nékolika tfetich zemich.

Pokud konzultované organy ttetich zemi na konzultaci v pfimétené dob¢ nebo
ve stanovené lhiité neptesahujici tfi mésice nezareaguji, mize dotéeny

vnitrostatni regulacni organ pfijmout nezbytné rozhodnuti.*;

PE-CONS 58/19

SH/jk 12
TREE.2 CS



c) v odstavci 4 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Pokud vSechny dotéené regulacni organy dosahnou shody ohledné zadosti

o vyjimku v prubéhu Sesti mésicti ode dne, kdy ji obdrzel posledni z regulac¢nich
organd, informuji o svém rozhodnuti agenturu. Jestlize je dotCend infrastruktura
dalkovym ptepravnim plynovodem mezi ¢lenskym statem a tfeti zemi, mize
regulacni organ nebo piipadné jiny ptfislusny organ ¢lenského statu, v némz se
nachazi prvni propojovaci bod se siti clenskych stata, pted pfijetim rozhodnuti

o vyjimce konzultovat ptisluSny orgén této tieti zeme s cilem zajistit v piipadé

dotcené infrastruktury jednotné uplatiiovani této smérnice na izemi tohoto ¢lenského

statu a pripadné v teritorialnim mofti tohoto ¢lenského statu. Pokud konzultovany
organ tieti zem¢& na konzultaci v pfimétené dobé nebo ve stanovené lhiteé
nepiesahujici tfi mésice nezareaguje, mize dotceny vnitrostatni regulacni organ

pfijmout nezbytné rozhodnuti.*
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6) V ¢l. 41 odst. 1 se pismeno c) nahrazuje timto:

,»C) spolupracovat na pieshrani¢nich otazkach s regulaénim orgdnem nebo organy
prislusnych ¢lenskych statii a s agenturou. Pokud jde o infrastrukturu vedouci do tieti
zem¢ a z ni regulacni orgéan Clenského statu, v némz se nachéazi prvni propojovaci
bod se siti ¢lenskych stat, mtize po konzultaci s regulacnimi organy dalSich
dotcenych Clenskych stath spolupracovat s ptisluSnymi organy dané treti zemé
s cilem zajistit v ptipad¢ této infrastruktury jednotné uplatiovani této smérnice

na uzemi Clenskych statt;*
7) V c¢lanku 42 se doplnuje novy odstavec, ktery zni:

,0.  Regulacni organy nebo ptipadné jiné ptislusné organy mohou konzultovat
a spolupracovat s pfislusnymi organy tretich zemi ve vztahu k otdzkdm provozovani
plynarenské infrastruktury vedouci do tfetich zemi a z nich s cilem zajistit v ptipadé
dotéené infrastruktury jednotné uplatiiovani této smérnice na izemi a v teritoridlnim

mofti ¢lenského statu.
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8) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,,Clanek 48a
Technicke dohody tykajici se provozovani dalkovych prepravnich plynovodii

Touto smérnici neni dotéena moznost, aby provozovatelé prepravni soustavy nebo jiné
hospodaiské subjekty ponechali v platnosti nebo uzavteli technické dohody o otazkach
tykajicich se provozovani dalkovych ptepravnich plynovodi mezi ¢lenskym statem a treti
zemi, pokud jsou tyto dohody slucitelné s pravem Unie a relevantnimi rozhodnutimi
vnitrostatnich regulac¢nich organa dotéenych ¢lenskych statt. Tyto dohody se ozndmi

regula¢nim orgdniim dotcenych ¢lenskych statt.*
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9) Vkladaji se nové ¢lanky, které znéji:

., Clanek 49a
Vyjimky tykajici se dalkovych prepravnich plynovodii vedoucich do tretich zemi a z nich

1.  V ptipad¢ dalkovych piepravnich plynovodi mezi ¢lenskym statem a tieti zemi
dokoncenych pted dnem ... [datum vstupu této pozménujici smérnice v platnost]
muze ¢lensky stat, v némz se nachazi prvni bod, kde se tento dalkovy piepravni
plynovod pfipojuje k siti clenského statu, na zakladé objektivnich divodd, jako je
umoznéni navraceni vynalozenych investic, nebo z divodu zajisténi bezpecnosti
dodavek rozhodnout o udéleni vyjimek z ¢lankt 9, 10, 11 a 32 a z ¢l. 41 odst. 6, 8
a 10 pro useky tohoto dalkového prepravniho plynovodu nachéazejici se na jeho
uzemi a v jeho teritoridlnim mofi, nebude-li tato vyjimka na Gjmu hospodaiské
soutézi nebo efektivnimu fungovani vnitiniho trhu se zemnim plynem ¢i bezpecnosti

dodavek v Unii.

Vyjimka je ¢asové omezend na nejvyse 20 let na zaklade objektivniho odiivodnéni,
pticemz ji l1ze v odiivodnénych ptipadech prodlouzit, a mize byt vdzana

na podminky pfispivajici ke splnéni vyse uvedenych podminek.
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Tyto vyjimky se nevztahuji na dalkové piepravni plynovody mezi ¢lenskym statem
a tfeti zemi, kterd mé povinnost provést tuto smérnici ve svém pravnim fadu a ktera

Jji v ném ucinn¢ provadi na zéklad¢ dohody uzaviené s Unii.

Jestlize se dotceny dalkovy piepravni plynovod nachazi na tizemi vice nez jednoho
¢lenského statu, rozhodne o tom, zda pro tento dalkovy pfepravni plynovod udélit
vyjimku €lensky stat, na jehoz uzemi se nachazi prvni ptfipojovaci bod k siti

¢lenskych stati, a to po konzultaci se vSemi dotCenymi Clenskymi staty.

Na zadost dot¢enych ¢lenskych statli se mize Komise rozhodnout, Ze bude jednat
jako pozorovatel pii konzultacich mezi ¢lenskym statem, na jehoz uzemi se nachézi
prvni pfipojovaci bod, a tfeti zemi, tykajicich se jednotného uplatiiovani této
smérnice na Uzemi a v teritorialnim mofi ¢lenského statu, v némz se nachazi prvni

propojovaci bod, véetn€ udéleni vyjimek pro tyto dalkové piepravni plynovody.

Rozhodnuti podle odstavetl 1 a 2 musi byt ptijata do ... [ jeden rok po vstupu této
pozméhujici smérnice v platnost]. Clenské staty oznami takova rozhodnuti Komisi

a zvefejni je.
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Clanek 49b

Zmocneéni

1.  AnizZ jsou dotCeny jiné povinnosti podle prava Unie a rozdéleni pravomoci mezi Unii
a Clenské staty, mohou byt stavajici dohody mezi ¢lenskym statem a tieti zemi
o provozovani dalkového piepravniho plynovodu nebo téZebni plynovodni sité
ponechéany v platnosti, dokud nevstoupi v platnost nova dohoda mezi Unii a toutéz
treti zemi nebo dokud se neuplatni postup stanoveny v odstavcich 2 az 15 tohoto

¢lanku.

2. Aniz je dotCeno rozdéleni pravomoci mezi Unii a ¢lenské staty, jestlize ¢lensky stat
hodla zah4jit jednani se tfeti zemi s cilem zménit, prodlouzit, upravit, obnovit nebo
uzavfit se tieti zemi dohodu o provozovani dalkového ptepravniho plynovodu
tykajici se zalezitosti, které zcela ¢i z€asti spadaji do oblasti puisobnosti této

smérnice, svllj zamér pisemn¢ oznami Komisi.

Toto oznameni zahrnuje relevantni dokumentaci a tidaje o tom, jakymi ustanovenimi
se maji jednani zabyvat nebo jaka ustanoveni maji byt opétovné predmétem jednani,
jakoz i cile jednani a jakékoli dals$i relevantni informace, a je preddno Komisi

alesponl pét mésict pred zamyslenym zahdjenim jednani.
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3.V navaznosti na oznameni podle odstavce 2 piijme Komise rozhodnuti, jimz
Clenskému statu udeli opravnéni zah4jit formalni jednani se tieti zemi ohledn¢ Casti
dohody, kterd mize mit dopad na spolecna pravidla Unie, ledaze se domniva, Ze by

zahdjeni téchto jednani:

a)  bylo vrozporu s pravem Unie, ¢imz se nemysli nesrovnalosti vyplyvajici

z rozd¢leni pravomoci mezi Unii a ¢lenské staty;

b)  narusovalo fungovani vnitiniho trhu se zemnim plynem, hospodaiskou soutéz

nebo bezpecnost dodavek v clenském staté nebo v Unii,

c) ohrozovalo cile probihajicich jednani o mezivladnich dohodéach vedenych Unii

se tfeti zemi;
d)  bylo diskriminaéni.

4.  Pfiprovadéni posouzeni podle odstavce 3 vezme Komise v ivahu, zda se zamyslena
dohoda tyka dalkového prepravniho plynovodu nebo tézebniho plynovodu, ktery
prispiva k diverzifikaci dodavek a dodavatelid zemniho plynu prostiednictvim novych

zdroji zemniho plynu.
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Ve lhité 90 dni od obdrzeni ozndmeni uvedeného v odstavci 2 piijme Komise
rozhodnuti, jimz ¢lenskému statu udéli nebo odmitne udéleni opravnéni zahajit
jednani s cilem zménit, prodlouzit, upravit, obnovit nebo uzaviit dohodu se tieti
zemi. Pokud jsou k pfijeti rozhodnuti potiebné dodate¢né informace, lhtita 90 dni

zacne béZet ode dne obdrzeni téchto dodatecnych informaci.

V piipadé, ze Komise pfijme rozhodnuti, jimz odmitne udélit clenskému statu
opravnéni zahajit jednani s cilem zménit, prodlouzit, upravit, obnovit nebo uzavtit
dohodu se tieti zemi, informuje o tom ptislusny ¢lensky stat a své rozhodnuti

zdavodni.

Rozhodnuti, jimiz se ¢lenskému statu udéluje nebo odmita ud€leni opravnéni zahajit
jednéni s cilem zménit, prodlouzit, upravit, obnovit nebo uzavtit dohodu se tteti
zemi, se piijimaji prostfednictvim provadécich aktl piijatych postupem podle ¢l. 51

odst. 2.

Komise mize vydat pokyny a miize pozadat o to, aby byla do zamyslené dohody
zahrnuta konkrétni ustanoveni s cilem zajistit slucitelnost s prdvem Unie v souladu

s rozhodnutim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/684*.
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10.

1.

12.

Komise je ve vSech fazich jednani, jejichz cilem je zménit, prodlouzit, upravit,
obnovit nebo uzaviit dohodu, pribézné informovéna o pokroku a vysledcich téchto
jednani a v souladu s rozhodnutim (EU) 2017/684 muze pozadat o icast na téchto

jednanich mezi clenskym statem a tfeti zemi.

Komise informuje Evropsky parlament a Radu o rozhodnutich piijatych

podle odstavce 5.

Pted podpisem dohody se tfeti zemi oznami dotCeny Clensky stat Komisi vysledky

jednani a poskytne ji vyjednané znéni této dohody.

Po oznameni podle odstavce 11 Komise posoudi znéni vyjednané dohody podle
odstavce 3. Pokud Komise dospéje k nazoru, ze jednani vyustila v dohodu, ktera je
v souladu s odstavcem 3, ud€li clenskému statu opravnéni takovou dohodu podepsat

a uzavrit.
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13.

14.

15.

Komise pfijme rozhodnuti, jimz ud¢€li ¢lenskému statu opravnéni podepsat a uzaviit
dohodu se tieti zemi, nebo jimz toto udéleni opravnéni odmitne, ve lhité 90 dni

od obdrZeni oznameni uvedeného v odstavci 11. Pokud jsou k piijeti rozhodnuti
zapotiebi dodate¢né informace, lhtita 90 dni zacne bézet ode dne obdrzeni téchto

dodate¢nych informaci.

Pokud Komise pfijme rozhodnuti podle odstavce 13, jimz ud¢li ¢lenskému statu
opravnéni podepsat a uzaviit dohodu se tfeti zemi, oznami dotceny Clensky stat
Komisi uzavieni dohody a jeji vstup v platnost, jakoz 1 veskeré nasledné zmény

statusu uvedené dohody.

V ptipadé, Ze Komise piijme rozhodnuti podle odstavce 13, jimz odmitne udélit
¢lenskému statu opravnéni podepsat a uzaviit dohodu se tfeti zemi, informuje o tom

dotéeny Clensky stat a své rozhodnuti zdivodni.

Rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/684 ze dne 5. dubna 2017,
kterym se zavadi mechanismus vymény informaci o mezivladnich dohodach

a nezdvaznych néstrojich mezi clenskymi staty a tfetimi zemémi v oblasti energetiky
a kterym se zrusuje rozhodnuti &. 994/2012/EU (Uk. vést. L 99, 12.4.2017, s. 1).“
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Clanek 2

Provedeni ve vnitrostatnim pravu

Clenské staty uvedou v G¢innost pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu
s touto smérnici nejpozdéji do ... [devét mésict od vstupu této pozmeénujici smérnice
v platnost], aniz jsou dot¢eny mozné vyjimky podle ¢lanku 49a smérnice 2009/73/ES

Clenské staty jejich znéni neprodlend sdéli Komisi.

Tyto predpisy pfijaté ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi
byt takovy odkaz ucinén pfi jejich ufednim vyhlaseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské

staty.

Odchylné od prvniho pododstavce nejsou vnitrozemské ¢lenské staty, které nemaji zadné
zemépisné hranice se tfetimi zemémi a zadné dalkové prepravni plynovody se tfetimi
zemémi, povinny uvést v u¢innost opatieni, kterd jsou nezbytna k zajisténi souladu s touto

smérnici.

Odchylné od prvniho pododstavce nejsou Kypr a Malta v disledku své zemépisné polohy
povinny uvést v i¢innost opatieni, ktera jsou nezbytna k zajisténi souladu s touto smérnici,
po dobu, po kterou nemaji Zadnou infrastrukturu spojujici je se tfetimi zemémi, vcetné

tézebnich plynovodnich siti.
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2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich pfedpisi,

které pfijmou v oblasti plisobnosti této smérnice.

Clanek 3
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 4
Urceni
Tato smérnice je urcena ¢lenskym statim.
V ...dne
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyne
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